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tillhöra ormslingorna, som här afbryta runristningen. Där ofvan återupptages ristningen 
med t, af hvilket den högra bistafven är säker, den vänstra däremot icke. Sammanhanget 
fordrar ordet Stin, i hvilket alltså bokstäfverna t och i skulle råkat byta plats. J ag  anser 
därför, att man bör läsa: . . lit rista Still þisa eftir aSU moþur sin(a), d. 'å lät resa 
denna sten efter sin moder Asa. 

De inre ormslingorna hafva en mycket konstrik flätning, påminnande om Kagastenen 
(österg. Fornm.-för. tidskr. I, s. 18).» 

A n m .  Till Aska hd hör kanske ock fyndorten för den guldbrakteat med runinskrift, som O. Montelius, Forn-
vännen 1906, s. 148, visar vara präglad med samma stamp som Vadstena-brakteaten, ehuru man sedan skurit 
bort så mycket av kanten runt  omkring, at t  endast obetydliga rester av runorna nu synas. Fyndorten ä r  ej 
närmare känd, men den lär vara hittad i närheten av den f rån Motala norrut gående järnvägslinien och köpt 
vid Mariedam i Närke, helt nära gränsen till Östergötland. Under sådana förhållanden torde den i runverket 
lämpligast behandlas tillsammans med Vadstena-brakteaten. 

10. Lilla Greby, Askeby sn, Bankekinds lid. 
PI. III. Fig. 1. 

Litteratur: L .  1130; W .  69;  Ransakning 1667; Broocman, Beskr. öfver Östergötland 2, s. 241;  P . A .  
Säve, ATS, 2, s. 84 ;  C. F .  Nordenskjöld, ÖFT I, s. 41, Reseber. 1871, s. 82, tecku.; E .  lhrfors, Ostrog. sacra, 
s. 34, teckn. 

Den äldsta underrättelsen om runstenen i Ransakning 1667 lyder: »Uthe om kyrkian 
och på fältet, geradh öster för kyrkian, wid eth waad och rinnande bäck brede wijdh 
wägen een manshöög steen rijtat med runeskrift omkullfallen, hwars bookstäfwer äro 
Vetustate et freqventi pedum calcatione helt oblitererade och fornöthe.» 

Broocman uppgiver, att runstenen s t å r  vid en bäck från sjön Flären. Stenen har åter 
fallit omkull och upprepade gånger blivit rest dels av kronobefallningsman Bergius, dels 
genom föranstaltande av P .  A. Säve 1862, dels på kgl. vitterhets-, historie- och antikvitets­
akademiens bekostnad efter mitt besök 1888. 

Runstenen är nu rest på en backe i en hage ovanför vadet vid torpet Vadet. 
Höjden ovan jord  är på runsidan 1,37 m, bredden nedtill 66 cm, på mitten 70 cm, nära 

toppen 57 cm. Bredden av de två yttre slingorna är 9—11 cm, av miltslingan 18—20 cm. 
Tjockleken över toppen är 38 cm, sidorna gå ut  i smalare eggar. Ämnet är grå gneis. 

Inskriften, som delvis är ytterst svårläst, börjar i den yttersta slingan och slutar i 
den innersta. 

Y t t r e  s l i nga n .  Det första något så när tydliga i yttre slingan är ordet 'läto' 44 cm 
nedifrån. Framför detta ord har ett namn funnits, som tyckes ha bestått av åtminstone 
fem runor. R. 1—2 kunna ej  bestämt angivas, men det ser nästan ut  som om 1 vore f, 
och namnet kunde då vara fluki, då 3 — 4 äro lik och 5, varav blott en svag fåra är synlig, 
möjligen är i. 

2—111410. Östergötlands runinskrifter. 
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Ordet 'läto' är  ristat  l i t l l ;  I är  fullt  klart och rät t  d jupt ;  i kunde visserligen tänkas 
vara U, men att  fatta det som i är  vida rimligare;  t har en djup stav och någorlunda 
tydligt kännestreck. Runorna  lit gå icke upp till slinglinien på grund av en upphöjning 
i stenen. Ordets sista runa U ä r  synlig vid övre slinglinien, varifrån staven kan följas 6 cm 
och kännestrecket 5 cm nedåt. Om skiljetecken funnits därefter, kan ej fastställas. 

Uti  r i s a  är staven till r någorlunda djup,  kännestrecket grunt ;  på i är  nedre hälften 
klar, övre en fåra;  S är  djupt  blott 2,5 cm nedifrån och 1 cm av stavens topp; av a är  
V2 cm nedtill tydlig, det övriga synligt som fåror. Ett par djupa punkter efter ordet 
kunna uppfattas som ett kolon. 

I Stin äro av S nedre staven och mellanstrecket bäst synliga men blott såsom fåror;  
på t synes övre hälften av staven rätt väl, men kännestrecken äro föga utpräglade, på  ill 
är stavarnes övre tredjedel någorlunda djup. P å  kolon därefter ä r  i synnerhet nedre 
punkten tydlig. 

Ordet þisa ä r  tydligt, men något kännestreck kan icke ses på a till höger. Den nedre 
punkten av det följande kolon är antaglig. 

Prep, »efter» kan blott läsas aifR; på  a är  kännestrecket tydligt, staven möjlig; runan 
står framför en uppifrån utgående avsats, på vars mitt övre hälften av i är  ristad, 
den nedre spåras; f R stå till höger om denna avsats, rät t  tydliga. Efter  aifR finnes 
intet kolon, men det ser ut, som om detta blivit felaktigt satt efter  S i det följande 
ordet  s k a r f .  

Efter  s k a r f  står ett ganska tydligt kolon; S ä r  fullt  tydligt; på  k ä r  staven tydlig, 
och t .  h. synes möjlighet att  antaga kännestreck till k ;  a är möjligt men blott staven 
fullt  klar; på  f synas kännestrecken rät t  väl. 

Det följande ordet innehåller fyra runor med tydliga stavar, av vilka de sista någor­
lunda säkert kunna läsas t a .  Att tänka på ordet  b o t a  förbjudes av verbet litll i det före­
gående. Troligen har man at t  läsa f : r i ta  'frände', i det f i s k a r f  ä r  ordets första runa, 
ehuru skild från det övriga liksom första runan i det föregående namnet, som alltså varit 
s : k a r  Skær, se Lundgren Personnamn. 

I det följande  s i n  är  s i  fullt  tydligt, ävensom staven på II, vars kännestreck ä r  helt 
kort t .  v. Något utpräglat kolon finnes icke efter  s i n .  

Det följande synes under skynket rä t t  väl vara  kl lþ; runorna  k u  äro upptill matta, 
þ fullt klar. De två återstående runorna äro sannolikt a n ;  den förra runan kan ock lätt 
tagas för  h eller n ,  den senare  n tyckes rä t t  tydlig. 

Me l l ans l i ngan .  I början av mellanslingan ä r  ristningen högst otydlig, varför det är 
hopplöst att där börja undersökningen. 90 cm uppifrån stenens topp står ett tydligt 
kolon, som följes av ett lika tydligt  a u k ;  kännestrecket till  a är dock något gropigt. 
Detta a u k  följes ock av ett grunt  kolon. 

Detta  a u k  förenar två namn, som utgöra subjekt till det full t  tydliga  litll, som, följt 
av en punkt, står vid slingans krök nedåt. 

Det första namnet kan, som nyss nämndes, icke läsas. Första runan torde vara S , de 
två sista ki, inen de mellanstående äro tvivelaktiga. Då runan före ki har tycke av r ,  
har kanske namnet varit Starke, som L u n d g r e n  antager ingå i ortnamnet Starkaryþ, 
möjl. Starkeryd, Hagshult sn, Sm. SD II, 487 (1307). Det andras första led, omedelbart 
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efter  a u k ,  är  k a i r  ; k är  mycket grunt, men tydligt, enär dess inre är avflagrat, a har 
kännestrecket jämförelsevis lågt och tydligare t .  v. än t .  h., i r  synes under skynket och 
därefter en punkt uppvid övre knäet av r ,  en grundare punkt finnes nedtill. 

Namnets andra led utgöres av t re  runor, av vilka blott stavarna äro säkra. Den 
första runans stav ä r  tydlig 6,5 cm nedifrån, 4 cm saknas i toppen; runan kan således 
blott haft  kännestreck upptill. En fåra, som utgår f rån staven 3 cm nedifrån, kunde 
ifrågasättas som kännestreck till k eller þ .  Den andra runan är en klar stav 8 cm ned­
ifrån, blott toppen, 2,5 cm, saknas, runan är alltså sannolikt i och synes på grund av för­
hållandena t .  h. om toppen icke kunna vara  I eller t ,  fast en fördjupning vid slinglinien 
ser u t  som kännestrecket till I, ehuru alltför kort därtill, och en skada finnes, som kunnat 
förstöra kännestrecket till  t .  Den tredje runan är med sannolikhet h ;  stavens topp och 
fot äro synliga, på mitten är en stor fördjupning av fåror, som mycket väl kunna vara 
kännestrecken till * h ;  att läsa À för t finnes ej  tillräcklig anledning. Namnet ä r  alltså 
ett kvinnonamn, sannolikt k a i r  : l ih  Gérløg. Något skiljetecken kan ej upptäckas efter ordet. 

Efter det tydliga  l i tu, följt  av en punkt eller måhända av kolon, kommer  k i a r a ,  efter 
vilket kolon står; alla runorna äro matta, på  i bilda fåror kännestreck till  Í .  

Det följande ordet består av fyra runor, av vilka den andra tydligen är  r ,  den f järde  II ; 
på de andra är blott staven klar. Den första, som först syntes mig som Þ, är antagligen 
B b ,  tredje runan, som syntes ha kännestreck till + n ,  är  troligen $ 0 och ordet alltså brOU 
'bro' med  OU för  ö, liksom b r o i l þ u r  'broder' L. 949 L. Lundby,  i l ion  L. 1003 Romfartuna. 

Mellanraden slutar med  þ a s i ,  följt  av en punkt nedtill; på  a finnes t .  h. knappast 
något kännestreck. 

M i t t r a d e n .  Den första skönjbara runan nedifrån är 8, som kan tänkas föregången 
av i , varigenom relativet es 'som' bildas, och möjlighet synes sedan finnas att läsa i a i n i  
'i ån', varpå verbet  l i k r  'ligger' följer. Raden synes sluta med ett rakt kors. 

Vid inskriftens återgivande tryckas endast de runor med fetstil, som äro höjda öfver 
allt tvivel. 

a) Ytterraden: fluki  l i tu r i s a  : Sti l l  : þ i s a  : aifit s : karf : rita : s i n  kuþan 
b )  Mellanraden: . s | | |k i  : a u k  : kair : lih litll • k iara  brol l  : þ a s i  
c) Mittraden : is i aini likr + 
översättning: N. N. (och Floke) läto resa denna sten efter Skär, sin (frände) god. 

N. N. och Gerlög läto göra denna bro, som ligger i ån. 
Möjligt vore även att  uppfatta den avlidnes namn som S : k a r f ,  som enligt Lundgren 

ingår i ortnamnet Scarf\s~]tadha Skarvstad sn Vg. SRP n. 2551 (1391), men då kolon står 
efter namnets första runa, synes troligt, a t t  ristaren åsyftat samma konstgrepp i f : [ r ] i t a  
och att namnet alltså blott ä r  S : k a r  Skær, som jämte biformen Skceri ingår i ortn.  Skœr-
stadha Skarstad, Hvarf sn, ö g .  SRP n. 2001 (1384); Skærstum Skärsta, Malma sn, Vml. 
SD ns. I, 650 (1407), se Lundgren, Personnamn. 

Namnet V a d e t  på det torp, vid vilket runstenen står rest, häntyder på att  i forn­
tiden ett  icke obetydligt vattendrag flutit f ram i dälden; förmodligen har den bro, varom 
inskriften tyckes tala, byggts över detta vad, då runstenen restes, men sedermera fåt t  
förfalla och förstöras. 


